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1. FEJEZET

Millie életében elészor hivott meg egy férfit egy italra. Es elkésett. Nagyon elkésett. Milyen kinos!

De ez nem egy atlagos randi volt. A talalkozé a neves valoperes iigyvéddel, Hunter Addisonnal
nem rola szolt, hanem az anyjarol, aki ugy gyjtotte az exférjeket, mint egyesek az érméket.

Es sajnos nagyon sok pénzérme kellett ahhoz, hogy megszabaduljon a négyes szamu férjtl -
bar Millie jelenleg nem engedhette meg maganak, hogy ennyi pénzt adjon kolcson az anyjanak.
Hunter Addison nem éppen a legolcsébb valdperes tigyvéd volt Londonban, de allitélag 6 a legjobb.

Millie pedig a legjobbat akarta az anyjanak.

Besietett a kis borozéba, ahol munka utan talalkozni akart Hunterrel. Személyesen mar egy
ideje nem beszélt vele, csak sms-ben tartottak a kapcsolatot. A két honappal ezelotti katasztrofalis
vakrandi utan kellemetlennek tlint, hogy felhivja.

De ez nem réla szdl, hanem az anyjar6l! Nem birnd elviselni, ha Eleonorat megint kifosztana
egy 0nz0, narcisztikus ex.

Ahogy belépett a borozoba, gyorsan végigpasztazta a helyiséget Hunter utan kutatva. Néhany
par és kisebb csoport foglalta el az eliils6 asztalokat, de Millie nem vett észre egyetlen, kisérd
nélkili férfit sem. Pedig felt(in6 lenne, hogy egy olyan joképu, gazdag és neves férfi, mint Hunter,
egyediil ilne egy barban.

Szorakozasra éhes playboy hirében allt. Alig telt el gy hét, hogy egy paparazzo ne fot6zta volna
le egy leny(igoz6 szupermodellel.

Erdekes médon a vakrandijuk 6ta eltelt két hénapban semmi sem jelent meg a sajtéban a férfi
szexuadlis kalandjairol.

Talan Millie tette tonkre a felfuvalkodott egojat, amikor aznap este immunisnak bizonyult a
vonzerejére? De ez azért valoszinttlen volt. Az olyan férfiak, mint Hunter Addison, mindig is
hatalmas onérzettel rendelkeztek.

- Elkéstél. - Mély, férfias hang szolalt meg mogotte.

Millie megfordult. Bar széditéen magas sarka cip6 volt rajta, hatra kellett dontenie a fejét,
hogy Hunter Addison barna szemébe nézhessen. A férfi magas volt, széles valla, karcsu, atletikus
testalkatli, és a hatalom, az er6 aurdjat arasztotta. Harmincnégy évesen nyilvanvaldan élete
viragkorat élte.

— Igen, tudom. Sajndlom, de...

- Valami baj van a telefonoddal? — A mosoly, amely val6jaban nem is mosoly volt, illett a cinikus
csillogdshoz a férfi szemében.

Millie magaban elszamolt tizig, és megprobalt ellenallni a késztetésnek, hogy csipds valaszt
adjon. Mi van ebben a férfiban, ami ennyire idegessé és harciassa teszi?

A férfiakkal kapcsolatos tapasztalatai korlatozottak voltak. Eddig csak egy szeretGje volt, és
nem jart senkivel, miota a volegénye, Julian hdrom évvel ezel6tt elvesztette az agydaganattal
vivott hosszu kiizdelmet.

Nos, eltekintve attél a szdnalmas vakranditol Hunterrel, ami mar az elejét6l fogva katasztrofanak
bizonyult...

De most sziiksége volt Hunter segitségére, igy nem volt mas valasztasa, mint legy(rni a biisz-
keségét. Es ez felbosszantotta.

Millie kényszeritette magat, hogy belenézzen a férfi szemébe.

- Valdjaban akadt egy kis problémam. Elfelejtettem feltolteni a mobiltelefonomat. Raadasul egy
rendoOrségi akcié miatt sokat kellett keriilnom.

Es kellett egy kis id6, hogy magas sarkii cipét és sziik ceruzaszoknydt vegyek.

Nehéz volt eldonteni, hogy a férfi hisz-e neki vagy sem. Az arckifejezése kifiirkészhetetlen volt.
Millie mégis bizsergést érzett, amikor a férfi tekintete egy pillanatra a szajara tévedt.



— Erre! Foglaltam egy asztalt hatul, ahol nyugodtan beszélhetiink. — Kicsit gy hangzott ez,
mint egy parancs. Hunter valoszindleg azt hitte, hogy 6 mar megbanta, amiért visszautasitotta, és
meg akarja ismételni a randevujukat.

De nem err6l volt szé. Ez hatarozottan nem randi. Ez egy taldlkoz6, hogy meggyozze a férfit,
dolgozzon az anyjanak. Ennek ellenére Millie kovette a férfit a csendesebb hatso részbe.

Hunter megvarta, amig a lany leiil, miel6tt helyet foglalt volna vele szemben. Hosszu labuk
a kis asztal alatt tul kozel volt egymashoz. Millie oldalra forditotta a labat, hogy véletleniil se
érjen hozz4 Hunterhez. Eszrevette, hogy a szive gyorsabban ver, és a dobogas ugy visszhangzott a
fiilében, mintha figyelmeztetést akarna kiildeni. Veszély kozeledik!

Hunter elvette az itallapot, és atnyujtotta neki:

— Mit szeretnél inni?

Millie elvette a lapot, feliiletesen megnézte, és visszaadta neki.

— Csak egy asvanyvizet, k6szonom.

Humoros csillogas jelent meg a férfi szemében.

— Most ugye nem azt akarod mondani, hogy leszoktal a borrél?

Millie érezte, hogy felforrésodik az arca. A randevdjukon harom pohar bort és egy veszélyesen
er0s koktélt megivott, hogy tulélje a megprébaltatast. A katasztrofalis randira Julian haldlanak
évforduldjan keriilt sor, és Millie minden évben nehezen vészelte t ezt a napot. Ezért szervezték
meg a baratai a vakrandit Hunterrel, azt remélve, hogy ez majd eltereli a figyelmét, és segit neki
Uj életet kezdeni.

De Hunterrel kapcsolatban minden 0sszezavarta, akkor is és most is. Kiilonosen most.

Mégis, nem a szomorusag tette azt a napot olyan nehézzé szamara, hanem a bintudat.

Millie Hunter bal valla folott egy pontra nézett, ahelyett hogy a tekintete talalkozott volna a
férfiéval.

— Nem. Csak most nincs kedvem alkoholt inni.

Hunter intett a pincérnek, és rendelt egy dsvanyvizet Millie-nek, magdnak pedig egy gin-tonikot.
Amikor a pincér elment az italokért, Hunter olyan lazasaggal d6lt hatra a széken, amit a lany
titokban megirigyelt. Elegans sziirke oltonyt és hofehér inget viselt. A sziirke-fehér nyakkenddje
alatt, amelyet meglazitott, a legfelsé gomb ki volt gombolva. Ordogien joképii volt a rovid, sotét
hajaval, egyenes orraval és érzéki szdjaval. Az arcan borosta arnyéka latszott.

Rendkiviil érzéki szdja van...

Millie egyenesen iilt, megdobbenve azon, merre vindoroltak a gondolatai. Nem érdekelte a
férfi szaja. A szakértelme érdekelte. Es minél hamarabb ratér erre, annal jobb.

De jelen pillanatban szinte lehetetlen volt logikusan és értelmesen gondolkodnia. Valahanyszor
Hunter ranézett, a bore bizseregni kezdett, mintha a férfi megérintette volna.

Egy dolgot biztosan tudot: nem engedheti, hogy ez a férfi megérintse. Mert akkor mar nem
tehetett lgy, mintha immunis lenne ra.

— Szoval ismét itt vagyunk. — Hunter fiirkészon vizsgalta a lany arcat, és neki a gyomra is 6ssze-
szorult, amikor az ,ismét” sz6t meghallotta.

Megnyalta kiszaradt ajkat. Aztan lesimitotta a szokny4djat, és megprobalt nem tudomast venni
arrdl, hogy a szive gyorsabban ver.

— Azthiszem,bocsanatotkellenekérnem alegutdbbi taldlkozasunkkor tanusitott viselkedésemért.

Eszrevette, hogy a férfi figyelmesen nézi. Az iigyvéd arca ez vajon? A nyugodt, figyelmes
sztariigyvédé, aki higgadtan értékeli az ligyfelét... Aki olvas a sorok kozott...

De 6 nem az tigyfele! Bar igazabol a baratja sem volt, aki szivességet kérhetett volna téle. Az els6
pillanattol kezdve nem kedvelték egymast... legalabbis Millie erre a kovetkeztetésre jutott.

Nyelt egyet, majd folytatta:

— Nem voltam a legjobb hangulatban aznap este, és attol tartok, rajtad toltottem ki a dithomet.

— Te félsz t6lem? — A férfi hangjaban volt egy csipetnyi szarkazmus.

Millie felemelte az 4allat, és tekintete talalkozott a férfi tekintetével.

— Hat, nem volt éppen dlomrandi...



Enyhe pir jelent meg Hunter arcan, és onkritikus mosolyra gorbiilt a szdja.

— Ertem. A sdrmom azon az estén nem mikodott.

Nem volt éppen a legjobb bocsdnatkérés, masrészt azonban Millie volt az, aki aznap este szornyen
viselkedett. Hunter tavolsagtartonak tlint, mig 6 egyenesen goromba volt vele. Bosszantotta, hogy
a baratai megprobaltak 0sszehozni vele. Mar tobb mint egy éve nyaggattdk, hogy gyakrabban
kellene eljarnia szérakozni. Beth és Dan csak jot akartak, de nem tudtak, miért olyan nehéz neki
Ujra kimozdulni.

Julian mar hat éve beteg volt, mielott elvesztette a csatdt a rdkkal szemben. Nem sokkal a
tizennyolcadik sziiletésnapja elott diagnosztizaltak a betegséget. A kezelés kimerito volt, és az
els6 matét utdn megvaltozott a természete. Azel6tt szeretetteljes és baratsagos volt, aztan viszont
mogorva és ingerlékeny. De Millie bator maradt, és honaprdl honapra, évrol évre remélte, hogy a
dolgok ismét jobbra fordulnak.

De nem lett jobb semmi. A szakitas nemcsak megfordult a fejében, de meg is gyokerezett benne,
és tiirelmesen vart az alkalomra, hogy beszélhessen vele err6l. Am a megfelelé alkalom sosem
jott el. Julian mindig tul beteg volt, tal depresszios, vagy éppen azon ritka, de csodalatos fazisok
egyikében élt, amikor a daganat latszolag visszafejlédott.

Hogyan mondhatta volna el neki, hogy el akar valni t6le?

A pincér meghozta az italokat, aztdn Hunter és 6 ismét kettesben maradtak. Millie a pohara utan
nyult, hogy elfoglalja magat valamivel. Ivott egy kortyot, és Hunterre pillantott. Toérvényt kellene
hozni az ilyen dogos férfiak ellen! Millie kivdncsi volt, milyen lehet az agyban. Képek villantak at
az agyan meztelen, izmos testérol.

A néhai vOlegényével vald szex nehéz volt a betegsége és a gyengesége miatt. A végén inkdbb
kedvelte Juliant, mint szerette, és hagyta, hogy a férfi gyors kielégiilést talaljon, anélkiil hogy
magara gondolt volna. A Juliannel toltott id6 alatt a szex mindig csal6dassal és elégedetlenséggel
jart.

De most, ahogy itt iilt Hunterrel szemben, csak arra tudott gondolni, milyen érzés lesz, amikor a
férfi beléhatol. Egészen biztos volt benne, hogy mindig kielégiti a partnerét, és soha nem okoz neki
csaldédast. A szexudlis vonzer6 aurdja vette koril. Minden alkalommal, amikor Millie ranézett,
édes bizsergést érzett. Nyugtalanul megmozdult a székén, és az arca kivorosodott.

A férfi fekete szemoldoke kozott egy kis rdnc jelent meg. Felemelte a poharat, de nem ivott.

- Ha a vakrandink ilyen rosszul sikeriilt, vajon miért akarod megismételni? — kérdezte Hunter,
és nyugodt tekintettel nézett ra.

Millie nyelt egyet.

— Azt akartam, hogy talalkozzunk, mert meg kell beszélniink valami... valami mast.

— Akkor kezdj bele. — A férfi szenvteleniil nézett ra.

A lany végigsimitott nyelvével a szaraz ajkan, és megprobalt nem tudomast venni arrdél, hogy a
férfi tekintete a szajara vandorolt. Aztan mély lélegzetet vett.

— Szeretném igénybe venni a szakmai segitségedet.

A férfi a lany bal kezére nézett, amelyen még mindig ott volt Julian eljegyzési gyurtje. Millie
nem szerette kiilonosebben ezt a gylr(t, de biintudatbol tovabbra is viselte. Tudta, hogy a baratai
meséltek Hunternek Julian haldlarol, mert a férfi emlitette a vakrandin. De 6 nem volt hajlandé
beszélni vele errél, tgyhogy hirtelen témat valtott.

- Nem vagy hézas. En véléperes iigyvéd vagyok, nem tudom, hogyan segithetnék neked. Mi jar
a fejedben?

Millie sok mindent nem mondott el sem neki, sem masnak. Pontosan megérezte, ha valaki titkol
valamit, mert 6 maga is évek 6ta ezt csinalta. Es kivételesen jél csindlta.

Nem szerette Juliant, és ami még rosszabb, szinte megkonnyebbiilést érzett, amikor a férfi hdrom
héttel az eskiivéjiik el6tt meghalt. Nagyon jél jatszotta a tragikus hosné szerepét, aki gyaszolja
egyetlen szerelme elvesztését, a lelki tarsat.

De ez csak atverés volt. Csalds. Mert bar tényleg gyaszolta a legjobb baratja elvesztését, Julian
sosem volt élete szerelme.



Millie most megforgatta a poharat a kezében, és egy pillanatig a jégkockakat nézte.

— Nem, én nem vagyok hazas, de az anyukam igen. — Felemelte a poharat, és ranézett a férfira:
— Megteszed?

Hunter olyan sokdig nézett rd néman, hogy a lanynak Ujra meg kellett nedvesitenie szaraz ajkat.

— Miért én? — Hunter hangja tavolsagtarté volt, de a tekintete inkabb haloszobaba illett.

Millie ismét letette a poharat. Megorizte a hidegvérét, még akkor is, ha beliilr6l remegett, mert
furcsa, ismeretlen érzések keritették hatalmukba. 1zz6 forrdésdg aradt szét a testében, és a szive
gyorsabban vert. De a biiszkesége nem engedte, hogy elmondja az igazsagot az anyjarol.

Ez volt a masik féltve 6rzott titka. A gyémantbirodalom 6rokosndje, Eleonora Donnelly-Clarke
tobb valas utan gyakorlatilag mar nincstelen volt. Millie édesanyja leny(igozo szépséggel volt
megaldva, de diszlexidban és diszkalkulidban szenvedett. Minden férje kihasznalta, hogy gondjai
vannak a matematikaval, és a negyedik férje is ezt akarta tenni. Ha nem lett volna a nagyapja
altal Millie szamara elkiilonitett vagyon, 0 és az anyja valdszintleg mar rég tonkrement volna. De
Millie-nek sajat ékszeriizlete volt, amib6l épphogy csak megélt, és nem engedhette meg maganak,
hogy tovabb tdmogassa az anyjat, kiilonosen egy Gjabb koltséges valasban.

Hunterre nézett.

— Mert gy hallottam, te vagy a legjobb.

A férfi mintha mulatsdgosnak taldlta volna a lany valaszat. Egyik karjat lazan atvetette a szék
hattamlajan. A nével ellentétben nagyon hiivosnek és osszeszedettnek tint.

— Es én még azt hittem, hogy egyéjszakds kalandot akarsz. — A hangja mélyen és fiistosen szolt,
mikozben szikrazo tekintete végigvandorolt Millie arcan és mellén.

A lany merev mosollyal nézett ra.

— Attdl tartok, nem.

Nem engedheti, hogy a teste elarulja! Tobbé nem bamulhatja a férfi szajat.

— Annak ellenére, amit Beth és Dan gondol, nem vagy az esetem.

— Pedig tgy tlinik, mindketten gy gondoljak, hogy egymdsnak vagyunk teremtve. Csak azon
tin6dom, vajon miért. — A férfi hangja kissé ginyosnak tint.

— Mindketten azt hiszik, hogy a veled val6 viszony valahogy segithet nekem tallépni a
volegényem elvesztésén — mondta Millie mereven. — De attol tartok, Beth és Dan komolyan
tulbecsiilte a vonzerddet.

A férfi szarazon felnevetett, de aztan komollya az arckifejezése.

— Valészintlileg majd eldontod magad, ha eljon az ideje.

Millie felszegte az allat, és allta a férfi tekintetét.

— Még nem allok készen egy uj kapcsolatra.

Vajon elérkezik valahais ez azid6? Amikor fiatal volt, és azt hitte, hogy szerelmes Julianbe, csak egy
dolgot akart: férjhez menni, és sajat otthont teremteni. De amikor a férfinal rakot diagnosztizaltak,
minden megvaltozott. A kapcsolatuk kész rémalomma valt.

Hunter most siirgetOen nézett ra. Az id6 hirtelen megallt, és Millie attol félt, hogy a férfi meghallja
a szivdobogasat.

Hunter els6 osztalyu tigyvéd volt. Ordkat toltott azzal, hogy meghallgatta az iigyfeleit, és probalt
rajonni, igazat vagy hazugsagot mondanak-e.

— Széval anyukad valasardl szeretnél beszélni. — A témavaltas kizokkentette Millie-t a
gondolataibdl. — Figyelmeztetnem kell, hogy nem vagyok olcsé.

Millie megprobalt nem tudomadst venni az enyhe panikrol, amely a szamlaegyenlegére gondolva
tort ra. Tehetséges ékszertervezod volt egy telitett piacon, és a tulzottan magas tligyvédi koltségek
komoly rést titnének a kasszajan.

- Megengedhetem magamnak, hogy kifizesselek — jelentette ki hatarozottan.

Hunter hirtelen elkomorult.

— Miért te vagy az, aki kifizeti az anyad tligyvédi koltségeit?

Millie fels6hajtott, és megvonta a vallat.

— Mert anydm jovend6 exe egy csomo pénzt elszért. Raadasul szeretGje is volt. Anyu majd



visszafizeti, amint talpra all.

Ha talpra dll egydltaldn.

A férfi ismét egy orokkévalésagnak tlino pillanatig vizsgalgatta.

- Kossiink tizletet. Kedvezményt adok, ha holnap este velem vacsorazol.

Millie értetleniil nézett ra.

Hunter ginyosan elhtizta a szajat.

— Néha azért eszik, nem?

- Igen, de azt hittem, hogy a legutébbi randink utan, ami olyan katasztrofélis volt...

— Talan szeretnék még egy esélyt, hogy lenyligozzelek.

- Te magad mondtad, hogy nem vagyok az eseted.

- Ez nem jelenti azt, hogy ne élvezhetnénk egy kellemes vacsorat, és ne tisztazhatnank az elsé
randin torténteket.

Millie azon tlin6dott, vajon mi lehet az inditék a meghivas mogott. Vajon az 6 ellenalldsat olyan
kihivasnak tekintette, amelynek nem tud ellenallni?

Az 6ta az este 6ta gyakran elgondolkodott azon, vajon akkor is immunis lett volna-e a férfi
sarmjara, ha nem Julian haldlanak évforduléjan taldlkoznak. Az akkori baratsagtalan viselkedése
ellenére észrevette, milyen leny(igoz6en néz ki Hunter, és milyen izmos a teste.

Gyorsan a hivos kozony alarcat 6ltotte magara, mintha Hunter meghivasa semmi izgalmasat
nem tartogatna szamara. Nem akarta tovabb taplalni a férfi egéjat.

— Meg kell néznem a naptaramat.

— Akkor tedd meg. — Hunter kihivéan a lany taskajara mutatott, amelyben a mobiltelefonja volt.

Millie lapos oldalpillantast vetett ra, a tdskdjdhoz nyult, és el6évette a mobiltelefonjat, bar
pontosan tudta, hogy masnap este nincs semmilyen programja.

Taldlkozzon vele vacsordznivagy sem? A férfi azt mondta, hogy kedvezményt adna neki az tigyvédi
dijbol.

Minél tobb id6t toltott Hunterrel, anndl jobban lenyligozte. Soha nem taladlkozott még ilyen
magabiztos férfival. Eppen egy ilyen iigyvédre van sziiksége, hogy segitsen az anyjanak.

Visszatette a mobiltelefonjat a tdskajaba.

- Ugy tiinik, van idém.

- J0, hol laksz? Hétkor érted megyek.

- 000... erre semmi sziikség. Talalkozhatunk valahol, mint a maltkor.

— Masképp kellene csindlnunk, mint az els6 talalkozaskor. Felveszlek, és utdna hazaviszlek.

Millie tigy dontott, hogy nem csindl ebb6l problémat, és megadta neki a cimét, majd hozzatette:

— Milyen hamar tudsz taldlkozni az anyukdmmal? Tudom, hogy nagyon elfoglalt vagy, de...

— Holnap reggel nyolckor.

A lany hallhaté megkonnyebbiiléssel fellélegzett.

— Ilyen hamar? Nem is tudom, hogyan kdszonjem meg. Nem banndad, ha veletek tartanék, hogy...
tdmogassam az anyukamat?

— Nem, persze. Hozzon magaval minden sziikséges dokumentumot: a kozos vagyonrdl vagy
tartozasokrol szold feljegyzéseket, bankszamlakivonatokat, addbevallasokat és hasonlokat,
valamint egy listat a kérdéseir6l és minden fontos informaciot a masik félrol. Ez segit felgyorsitani
az eljarast. Midta él kiilon a férjétol?

- Csak néhany hénapija.

— Miéta hazasok?

— Négy éve. — Millie habozott, majd hozzatette: — Anyu mar haromszor volt hazas. Mindegyik
hazassag valassal végzodott.

Hunter egyaltalan nem tlint dobbentettnek. Valdszintleg nap mint nap ilyen dolgokkal kell
foglalkoznia. Emberek, akik egykor szenvedélyesen szerették egymast, elkeseredett ellenségként
harcolnak a bir6sagon a vagyon felosztdsan. A férfi olyan rezzenéstelen nyugalommal fogadta a
lany beszamolojat az anyja leend6 exének viselkedésérdl, mintha allandéan hasonlé torténeteket
hallgatna. Taldn az orok szerelem gondolata csak hollywoodi mese a szamdra. Aki alland6an



problémads valasokkal foglalkozik, az valdszintileg cinikusan viszonyul a szerelemhez.

— Melyik férje volt az apad? — kérdezte Hunter.

Millie a férfi nyakkendo6jének meglazitott csomdjat nézte.

— Néhany honappal a sziiletésem el6tt halt meg. Azt hiszem, ezért olyan szerencsétlen azéta
anya a szerelemben. Nem talalt senkit, aki elég j6 lett volna neki apa helyett. Ezért tartotta meg
az 0 nevét.

Hunter a poharaért nyult.

— Az élet nagyon nehéz tud lenni. — Ivott egy kis kortyot, majd ismét letette a poharat.

— Igen, igy van... — Millie a bal kezére nézett, ahol az eljegyzési gytrije volt. Alig telt el ugy
nap, hogy ne gondolt volna Julianre. Nem azért, mert még mindig szerette, hanem mert iires lett
az élete nélkiile.

Millie pedig mindvégig hozza volt lancolva, és a kotelességtudat csapdajaba esett, amelyb6l nem
tudott kiszabadulni. Nem volt 6szinte a Julian iranti érzéseivel kapcsolatban sem. Nem romantikus
szerelem volt ez, inkabb egyfajta bajtarsiassag.

Ebben a pillanatban megcsorrent Hunter mobiltelefonja, és a férfi grimaszolva nézett a kijelzére.

— Ezt fel kell vennem. Sajndlom. — Felallt, és hozzatette: — Mindjart jovok. — Aztan elment az
asztalok mellett. Valdszintleg zavartalanul akart telefondlni.

Millie kiitta a poharat, és elgondolkodott azon, vajon jél tette-e, hogy segitséget kért tole az
anyja ligyében. Hunter volt a legjobb ember a feladatra, de ez egyben azt is jelentette, hogy
rendszeres kapcsolatot kell tartania vele, hogy tdmogassa az anyjat. Néhany valas egyszer(, de az
anyja valasai nem voltak azok. Es Millie nem szdmitott rd, hogy most masképp lesz.

Hunter azonban zavarba ejtéen vonzo férfi volt, és 6 feleannyira sem volt immunis ra, mint
gondolta.

Nem a te eseted!

Jelen pillanatban azonban nem érdekelte, hogy Hunter nem az esete. Folyton elképzelte, milyen
érzés lehet a férfi csokja.

Elnyomott egy kis borzongast, és letette a poharat.

Ne is gondolj ra!



